


1Dl RAVENSBERG

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Attraktive Leuchte fiir Straflen- und Wege-
beleuchtung in Wohngebieten und landlicher
Umgebung. Durch breitstrahlende Lichtver-
teilung grof3e Lichtpunktabstande moglich.
Durch oberen Lichtaustritt zusatzliche dekora-
tive Wirkung bei Nacht.

Attractive fitting for lighting streets and paths
in housing or rural areas. Big fitting distances
are possible because of the wide-brighting
distribution of light. Decorative effect at night
through because of the light quota above
fitting roof.
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4000 — 5000 MM

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastaufsatzleuchte

»Ravensberg R*

Leuchte aus Aluminium, Dachhalter spitz zulaufend zum Mastanschluss,
Glas in spitzer Glockenform klar PMMA schlagzéh,
symmetrische Lichtverteilung durch Lamellenrefraktor matt,
Lichtaustritt oberhalb Leuchtendach iiber opalisiertem PMMA,
Mastanschluss 76 mm Durchmesser,

RAL nach Wabhl,

fiir 1 x max.7o W HSE-E komp.,

fiir 1 x max.125 W HME komp.,

IP 54, SKI,

Typ: 221...R96k

Optionen

Schutzklasse II,
Leistungsreduzierung,

hausseitige Entblendung,
Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,
ohne oberen Lichtanteil,

Zopf 60 mm Durchmesser

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 4,0-5,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch méglich

/|
ViN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative post-top lantern

“Ravensberg R”

fitting made of aluminium with roof fixture spiky decreasing
to the pole end,

glass made of impact-resistant PMMA clear, spiky bell-shaped,
symmetric distribution of light by refractor dull,

with light quota above fitting roof over opal PMMA,

pole end 76 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1 x max. 70 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

protected to IP 54, protection class |,

type: 221...R96k

options

protection class I,

power reduction,

antiglare house-sided,

design for regions near coast,
without light quota above roof,
pole end 60 mm diameter

pole design

— recommended height of light beam point 4.0-5.0 meter
— post group /1l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




LP

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Durch schlichte und einfache Form passt sich
die Leuchte jeder Umgebung an. Mit einem
relativ hohem Lichtpaket mit Kompaktleuch-
tstofflampen ist sie eine energiebewusste
Beleuchtungsvariante.

With its plain and simple shape the luminary
fits any environment with ease. With a relatively
high package of light with compact fluorescent
lamps it presents an energy-conscious variant
of lighting.
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3500 — 4500 MM

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Hingeleuchte

»Rostock E*

Leuchte aus halbschalenférmigen Aluminium,

Ringaufsatz aus Stahl feuerverzinkt mit Abhdngevorrichtung fiir Leuchte,
Glas halbkugelférmig PMMA klar eiskristall,

asymmetrische Lichtverteilung durch Spiegelsystem,
Mastanschluss wahlweise 60 mm oder 76 mm Durchmesser,
RAL nach Wabhl,

fiir 1 x max. 100 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 3 x max. 24 W TC-L duo.,

IP 54, SKI,

Typ: 22....E18k

Optionen
Leistungsreduzierung/Halbnachtschaltung,
Schutzklasse II,

Glas opal Typ: 22....018k,

Ausflihrung fiir kiistennahe Gebiete

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,5-4,5 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative suspending fitting

“Rostock E”

fitting made of aluminium half bowl shaped,

top ring galvanized sheet steel with hanging appliance for fitting,
glass half sphere shaped PMMA clear, ice-crystal,

asymmetric distribution of light through reflector distribution,
pole end 60 mm or 76 mm diameter according to choice,

RAL according to choice,

for 1 x max. 100 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 3 x max. 24 W TC-L duo.,

protected to IP 54, protection class |,

type: 22....E18k

options

power reduction/half switched at night,
protection class I,

glass opal type: 22....018k,

design for regions near coast

pole design

— recommended height of light beam point 3.5-4.5 meter
— post group I/1ll steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




ID:l SCHONBERG

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Geschwungene Form und vielfaltige Anord-
nungsvariationen fiir geringe Lichtpunkthdhe
zeichnen die Leuchte aus. Sie kann sowohl
als eigenstdndige Leuchte als auch in Kombi-
nation mit der Leuchte ,,Monkebude* einge-
setzt werden.

The curved shape and multiple variants in
arrangement for low light points characterise
this luminary. It can be used both independently
and in combination with “Monkebude”.

cd/klm
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2500 - 3500 mm

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Hingeleuchte

»Schonberg 0%

Leuchte aus Aluminium,
Bogenaufsatzausleger Stahl feuerverzinkt,
Dachinnenseite weiB fiir hohe Reflektion,
symmetrische Lichtverteilung durch Glas opal PMMA schlagzah,
Mastanschluss 60 mm Durchmesser,

RAL nach Wabhl,

fiir 1 x max. 70 W HSE-E ind.,

fiir 1 x max. 80 W HME komp.,

fiir 1 x max. 32 W TC-TEL,

IP 54, SKI,

Typ: 221...019x

Optionen

Schutzklasse II,
Leistungsreduzierung,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,
Zopf 76 mm Durchmesser

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 2,5-3,5 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative suspending fitting

“Schonberg 0”

fitting made of aluminium,

arc bracket on arc made of galvanized sheet steel,

high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,
symmetric distribution of light through glass made of impact-resistant
PMMA opal,

pole end 60 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1x max. 70 W HSE-E ind.,

for 1. x max. 80 W HME comp.,

for 1 x max. 32 W TC-TEL comp.,

protected to IP 54, protection class |,

type: 221...019x

options

protection class I,

power reduction,

design for regions near coast,
pole end 76 mm diameter

pole design

— recommended height of light beam point 2.5-3.5 meter
— post group /1l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




LP

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Durch die straffe geradlinige Form schon etwas
futuristisch wirkend, passt sich die Leuchte

in ein modernes Wohn- und Geschaftsumfeld
hervorragend ein. Die Leuchte ist besonders
geeignet im Kontrast auf und vor Bauwerken
(z. B. Briicken, Kai, etc.).

Passende Wand- und Pollerleuchten sind im
Pollerkatalog ersichtlich.

Trough the tight straight form some active
futurist the fitting fit on excellently in a
modern housing and business surrounding.
An optimistically pleasure an and in front of
buildings (for example bridges, quaries, etc.).
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

400 mm

4000 — 5000 mm

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastansatzleuchte

»Schwerin®

Leuchte aus Aluminium und Aluminiumguss in Dreiecksform,

inklusive Mastknoten Standard,

Abdeckrahmen mit Einscheibensicherheitsglas klar mit Fangleine befestigt,
hohe Blendungsbegrenzung durch asymmetrisch strahlenden Reflektor aus
eloxiertem Reinstaluminium und Flachglasbedeckung,

Mastanschluss 89 mm Durchmesser,

RAL nach Wahl,

fiir 1 x max. 100 W HSE-E ind.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 3 x max. 26 W TC-DEL,

IP 54, SKI,

Typ: 22....F11k

Optionen

Leistungsreduzierung/Halbnachtschaltung

Schutzklasse II,

Mehrfachanordnung 2-4fach,

Mastknoten grof3 fiir Mastanschluss 108 mm Durchmesser,
Abdeckung aus PMMA klar oder strukturiert,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,

Variante ,,Schwerin Maxi“ fiir gréere LPH auf Anfrage

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 4,0-5,0 Meter

— Masten Gruppe IV Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative slip fitter

“Schwerin”

fitting made of aluminium and castaluminium in triangular shape,
inclusive pole knot standard,

housing with one pane safety glass clear to be fastened with rope,
high bounding of antiglare through asymmetric brighting reflector of
anodised highest grade aluminium and flat glass cover,

pole end 89 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1x max. 100 W HSE-E ind.,

for 1 x max. 125 W HME comp.

for 3 x max. 26 W T-DEL,

protected to IP 54, protection class |,

type: 22....F11k

options

power reduction/half switched at night,
protection class I,

multiple arrangement double to fourfold,
pole knot big for pole end 108 mm diameter,
cover made of PMMA clear or structured,
design for regions near coast

pole design

— recommended height of light beam point 4.0-5.0 meter
— post group /1l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




LP

LEUCHTEN

60

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Elegante Leuchte fiir unterschiedliche Einsatz-
zwecke. Besonders geeignet fiir Parkanlagen,
Straf3en und Wege in Wohnsiedlungen mit
aufgelockerter Bauweise. Besondere Akzente
werden durch das Dach aus massivem Kupfer
gesetzt.

Elegant lantern for various purposes. Parti-
cularly suited for parks, streets and paths in
residential areas with sporadic development.
The lamp is especially accentuated by its
copper roof.

Stadtring
Glas opal
1HME 125 W

120°

90°

opal
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3500 — 4500 Mm

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastaufsatzleuchte
»Stadtring*

Leuchte aus Aluminium,

Dachinnenseite weif fiir hohe Reflektion,
symmetrische Lichtverteilung durch Glas opal PMMA schlagzah,
mit Lichtanteil oberhalb Leuchtendach,
Mastanschluss 60 mm Durchmesser,

RAL nach Wabhl,

fiir 1 x max. 100 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 2 x max. 24 W TC-L komp.,

IP 54, SKI,

Typ: 22....015k

Optionen

Schutzklasse II,
Leistungsreduzierung/Halbnachtschaltung,
Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,
Mastanschluss 76 mm,

Variante Kupfer (Dach, Deckel) Typ: 22....C15k

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthhe 3,5-4,5 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch méglich

/|
ViN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative post-top lantern

“Stadtring”

fitting made of aluminium,

high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,
symmetric distribution of light by glass made of
impact-resistant PMMA opal,

with light quota above fitting roof,

pole end 60 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1 x max. 100 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 2 x max. 24 W TC-L comp.,

protected to IP 54, protection class |,

type: 22....015k

options

protection class I,

power reduction/half switched at night,
design for regions near coast,

pole end 76 mm diameter,

variation copper (roof, cover) type: 22....C15k

pole design

— recommended height of light beam point 3.5-4.5 meter
— post group /1l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




LP

LEUCHTEN

62

STANDARD

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Schlichte und elegante Leuchte fiir unter-
schiedliche Einsatzzwecke. Besonders ge-
eignet fiir Parkanlagen, Strafen und Wege in
Wohnsiedlungen mit aufgelockerter Bauweise.

Plain and elegant lamp for various uses. Par-
ticularly suited for parks, streets and path in
residential areas with sporadic development.

Standard
Glas opal
1 HME 125 W

120°

opal
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3000 — 4000 MM

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastaufsatzleuchte

»Standard*

Leuchte aus Aluminium und Stahl feuerverzinkt,
Dachhalter geschwungen,

Dachinnenseite weiB fiir hohe Reflektion,
symmetrische Lichtverteilung mit Glas opal PMMA schlagzah,
mit Lichtanteil oberhalb Leuchtendach,
Mastanschluss 60 mm Durchmesser,

RAL nach Wahl,

fiir 1 x max. 100 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 2 x max. 24 W TC-L komp.,

IP 54, SKI,

Typ: 22....027k

Optionen

Leistungsreduzierung,

Schutzklasse II,

hausseitige Entblendung,
Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,
Zopf 76 mm Durchmesser

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,0-4,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative post-top lantern

“Standard”

fitting made of aluminium and galvanized sheet steel, curved roof fixture,
high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,

symmetric distribution with glass made of impact-resistant PMMA opal,
with light quota above fitting roof,

pole end 60 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1 x max. 100 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 2 x max. 24 W TC-L comp.,

protected to IP 54, protection class |,

type: 22....027k

options

power reduction,

protection class I,

antiglare house-sided,
design for regions near coast,
pole end 76 mm diameter

pole design

— recommended height of light beam point 3.0-4.0 meter
— post group /1l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




LP

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Die Leuchten zeichnen sich durch ein elegantes
Design aus. Sie sind dadurch fiir die unter-
schiedlichsten Einsatzzwecke pradestiniert.
Besonders geeignet fiir Parkanlagen, Strafien
und Wege in Wohnsiedlungen mit aufgelo-
ckerter Bauweise.

These lanterns stand out due to their elegant
design which makes them applicable for the
most different purposes. Particularly suited for
parks, streets and paths in residential areas
with sporadic development.

Stettin
1 HME 80 W

150°
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3000 — 4500 mm

Wandleuchte Stettin

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastaufsatzleuchte

»Stettin®

Leuchte aus Aluminium und Aluminiumguss,
Dachinnenseite weif fiir hohe Reflektion,
symmetrische Lichtverteilung durch aufienliegenden Refraktor
in RAL der Leuchte,

Glas klar PMMA schlagzéh,

Mastanschluss 76 mm Durchmesser,

RAL nach Wahl,

fiir 1 x max. 70 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 80 W HME komp.,

fiir 1 x max. 26 W TC-D,

IP 54, SKI,

Typ: 221...R10k

Optionen

Leistungsreduzierung,
Schutzklasse II,

hausseitige Entblendung,
Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,0-4,5 Meter

— Masten Gruppe I/11l feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch méglich

/|
ViN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative post-top lantern

“Stettin”

fitting made of aluminium and cast-aluminium,
high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,
symmetric distribution of light by refractor outside,
glass made of impact-resistant PMMA clear,

pole end 76 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1 x max. 70 W HSE-E comp.,

for 1. x max. 80 W HME comp.,

for 1x max. 26 W TC-D,

protected to IP 54, protection class |,

type: 221...R10k

options

power reduction,

protection class I,

antiglare house-sided,
design for regions near coast

pole design

— recommended height of light beam point 3.0-4.5 meter
— post group /1l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




LP

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Schlichte Leuchte, die fiir Gehwegs- und
Parkbeleuchtung besonders geeignet ist.
Durch die opale Abdeckung wird eine optimale
Entblendung und eine hohe Gleichmafligkeit
gewdhrleistet.

This fitting is particularly suitable for side-
walks and pleasure grounds. Because of the
opal cover an optimal antiglare and a high
equability is warranted.

66
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3000 — 4500 mm

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative StraBenleuchte

»Stolpe*

Leuchtenkdrper aus Aluminium und Aluminiumguss,
Dach zweiteilig fiir unkomplizierten Lampenwechsel,
Glas opal aus schlagzahem PMMA, UV-stabil,
symmetrische Lichtlenkung durch diffuse Kegelabdeckung fiir
breitstrahlende Lichtverteilung,

Mastanschlu} 76 mm,

RAL nach Wahl

fiir 1 x max. 70 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 2 x max. 24 W TC-L,

IP54, SKI

Typ: 221...097k

Optionen

Schutzklasse II

Leistungsreduzierung, Bestellzusatz -L

Ausflihrung fiir kiistennahe Gebiete

Zusatzspiegel

Abdeckung klar mit Spiegelsystem (in Vorbereitung)

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,0-4,5 Meter

— Masten Gruppe I/111 in Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/|
ViN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative street fitting

“‘Stolpelr

fitting made of aluminium and die-cast aluminium,

roof in two parts, for an uncomplicated changing of lamp,
cover opal, made of impact resistant PMMA, UV-stabilized,
symmetrical distribution of light by a diffuse cone-cover for
a wide-brightened distribution,

post-top 76 mm

RAL according to choice

for 1x max. 70 W HSE-E comp.,

for 1.x max. 125 W HME comp.,

for 2x max. 24 WTC-L,

IP 54/ protection class |

type: 22....097k

options

protection class I/

power reduction/half switched at night

coating for regions near coast

extra mirror

cover clear, with a special mirror-system, type: 22....K97k

pole design

— recommended height of light beaming point 3.0-4.5 meter
— post group I/11l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




B STRALSUND HANGEND

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Einfache gerade Form besonders geeignet
fiir kombinierte Beleuchtung von Straen
und Gehwegen. Durch die Kombination mit
den Mastaufsatzleuchten als gestalterisches
Element der Stadt oder Gemeinde besonders
geeignet.

Straight simple shape, especially well suited
for combined illumination of streets and side-
walks. Can be used as design element in cities
or communities by the combination with the
post-top lanterns.

68
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

3500 — 4500 mm

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative StraBenleuchte

»Stralsund HR*

Leuchte aus Aluminium und Stahl feuerverzinkt,
Dachinnenseite weif fiir hohe Reflektion,
symmetrische Lichtverteilung durch Refraktor IV matt,
Glas klar PMMA schlagzéh,

Leuchte hdngend mit 3/4"-Anschluss,

RAL nach Wabhl,

fiir 1 x max. 70 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 1 x max. 32 W TC-TEL,

IP 54, SKI,

Typ: 221...R28k

Optionen

Leistungsreduzierung,

Schutzklasse II,

Lieferung mit verschiedenen Auslegern méglich (zusatzlich bestellen),
hausseitige Entblendung,

Glas opal PMMA Typ: 221...028,

Ausflihrung fiir kiistennahe Gebiete,

Lamellenrefraktor hochglanz

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthhe 3,5-4,5 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
— beschichtet in RAL auf Kundenwunsch méglich

/|
ViN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative street fitting

“Stralsund HR”

fitting made of aluminium and galvanized sheet steel,
high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,
symmetric distribution of light by lamella refractor dull,
glass made of impact-resistant PMMA clear,

fitting suspending with 3/4"-connection,

RAL according to choice,

for 1 x max. 70 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 1x max. 32 W TC-TEL,

protected to IP 54, protection class |,

type: 221...R28k

options

power reduction,

protection class I,

supply with other brackets (extra order),
antiglare house-sided,

glass opal PMMA type: 221...028,
design for regions near coast,

glossy lamella refractor

pole design

— recommended height of light beam point 3.5-4.5 meter
— post group I/1ll steel galvanized or aluminium

— coated in RAL




1Dl STRALSUND STEHEND

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Schlichte und elegante Leuchte fiir unter-
schiedliche Einsatzzwecke. Besonders ge-
eignet fiir Parkanlagen, Strafen und Wege in
Wohnsiedlungen mit aufgelockerter Bauweise.
Charakteristisch ist, dass lichtlenkende Bau-
teile als Gestaltungselement hier ihren Einsatz
gefunden haben.

Plain and elegant lantern for various purpo-
ses. Particularly suited for parks, streets and
paths in residential areas with sporadic de-
velopment. The lamp is characterized by that
light-directing components are used as design
elements.

Stralsund
Glas klar
1 HME 125

30°

Blendring
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3000 — 4000 mm

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastaufsatzleuchte

»Stralsund R“

Leuchte aus Aluminium und Stahl feuerverzinkt,
Dachinnenseite weif fiir hohe Reflektion,
symmetrische Lichtverteilung durch Refraktor IV matt,
mit Lichtanteil oberhalb Leuchtendach,

Glas klar PMMA schlagzéh,

Mastanschluss 60 mm Durchmesser,

RAL nach Wahl,

fiir 1 x max. 70 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 1 x max. 32 W TC-TEL,

IP 54, SKI,

Typ: 221...R21k

Optionen

Leistungsreduzierung,

Schutzklasse II

Mastzopf 76 mm Durchmesser,

hausseitige Entblendung

Ausflihrung fiir kiistennahe Gebiete,
Lamellenrefraktor hochglanz beschichtet
Variante mit Sechskantblendring Typ: 221...B21k

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,0-4,0 Meter

— Masten Gruppe I/11l feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative post-top lantern

“Stralsund R”

fitting made of aluminium and galvanized sheet steel,
high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,
symmetric distribution of light by lamella refractor dull,
with light quota above fitting roof,

glass made of impact-resistant PMMA clear,

pole end 60 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1 x max. 70 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 1x max. 32 W TC-TEL,

protected to IP 54, protection class |,

type: 221...R21k

options

power reduction,

protection class I,

pole end 76 mm diameter,

antiglare house-sided,

design for regions near coast,

lamella refractor glossy coated

variation with six-edge antiglare ring type: 221...B21k

pole design

— recommended height of light beam point 3.0-4.0 meter
— post group I/1ll steel galvanized or aluminium

— coated in RAL




LP

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Elegante Leuchte fiir moderne wie im ge-
stalterischen Kontrast zu alter Architektur
einsetzbar. Die Kombination verschiedener
Bestiickungsvarianten und Lichtleitsysteme
bietet weitere Variationsmoglichkeiten beim
Leuchteneinsatz.

Elegant lamp which can be used in modern
architecture but also as structural contrast old-
style architecture. The combination of several
equipment variants and light directing systems
offers further variation possibilities for using
the lamp.

Torgelow
Glas klar
1 HME 125 W

120°

30°

Refraktor

LICHTVERTEILUNGSDIAGRAMM

Torgelow
Glas opal
1 HME 125 W

120°




3500 — 4500 MM

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastaufsatzleuchte

»Torgelow R

Leuchte aus Aluminium und Stahl feuerverzinkt,
Dachinnenseite weif fiir hohe Reflektion,
symmetrische Lichtverteilung durch Refraktor IV matt,
mit Lichtanteil oberhalb Leuchtendach,

Glas klar PMMA schlagzéh,

Mastanschluss 60 mm Durchmesser,

RAL nach Wahl,

fiir 1 x max. 70 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 1 x max. 32 W TC-TEL,

IP 54, SKI,

Typ: 221...R22k

Optionen

Leistungsreduzierung,

Schutzklasse II,

hausseitige Entblendung,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,

Glas opal Typ: 221...022,

Lichtlenkung iiber Blendring Typ: 221...B22,

Variante Kupfer (Dach, Deckel, Lamellen) Typ: 221...C22,
Lamellenrefraktor hochglanz beschichtet

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthhe 3,5-4,5 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
— beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/|
ViN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative post-top lantern

“Torgelow R”

fitting made of aluminium and galvanized sheet steel,
high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,
symmetric distribution of light by lamella refractor dull,
with light quota above fitting roof,

glass made of impact-resistant PMMA clear,

pole end 60 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1 x max. 70 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 1 x max. 32 WTEL,

protected to IP 54, protection class |,

type: 221...R22k

options

power reduction,

protection class I,

antiglare house-sided,

design for regions near coast,

glass opal PMMA type: 221...022,

light directing system by antiglare ring type: 21...C22,
variation copper (roof, cover, lamella),

lamella refractor glossy

pole design

— recommended height of light beam point 3.5-4.5 meter
— post group I/1ll steel galvanized or aluminium

— coated in RAL




LP

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Schlichte und elegante Leuchte fiir unter-
schiedliche Einsatzzwecke. Besonders ge-
eignet fiir Parkanlagen, Strafen und Wege in
Wohnsiedlungen mit aufgelockerter Bauweise.

Plain and elegant lamp for various purposes.
Particularly suited for parks, streets and paths
in residential areas with sporadic development.

Universal
Glas opal
1 HME 125 W

120°

90°

opal
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3000 — 4000 mm

EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative Mastaufsatzleuchte
»Universal*

Leuchte aus Aluminium und Stahl feuerverzinkt,
Dachhalter gerade,

symmetrische Lichtverteilung,

mit Lichtanteil oberhalb Leuchtendach,
Glas opal PMMA schlagzdh,
Mastanschluss 60 mm Durchmesser,
RAL nach Wahl,

fiir 1 x max. 70 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 2 x max. 24 W TC-L komp.,

IP 54, SKI,

Typ: 22....026k

Optionen

Schutzklasse II,
Leistungsreduzierung/Halbnachtschaltung,
hausseitige Entblendung,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,

Zopf 76 mm Durchmesser

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,0- 4,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative post-top lantern

“Universal”

fitting made of aluminium and galvanized sheet steel,
straight roof fixture,

high light reflection by colouring the inside in RAL 9010,
symmetric distribution of light with light quota above fitting roof,
glass made of impact-resistant PMMA clear,

pole end 60 mm diameter,

RAL according to choice,

for 1 x max. 70 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 2 x max. 24 W TC-L comp.,

protected to IP 54, protection class |,

Type: 22....026k

options

protection class I,

power reduction/half switched at night,
antiglare house-sided,

design for regions near coast,

pole end 76 mm diameter

pole design

— recommended height of light beam point 3.0-4.0 meter
— post group I/1ll steel galvanized or aluminium

— coated in RAL




LP

LEUCHTEN

DEKORATIVE AUSSENLEUCHTEN

Diese elegante Leuchte wurde fiir unter-
schiedliche Einsatzzwecke entworfen.
Besonders geeignet ist sie fiir Parkanlagen,
Straf3en und Wege in Wohnsiedlungen

mit aufgelockerter Bauweise. Sie zeichnet
sich durch hervorragende Lichttechnik und
elegante Linienfiihrung aus.

This elegant street-fitting was designed for
different uses. It is especially suitable for
parks, streets and paths in residential estates
with scattered architecture. It distinguishes
by the excellent light technique and elegant
line guidance.

30°

—Co/C18
clie cd / 1000 Im
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 54

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Dekorative StraBenleuchte

»Wolfen*

Leuchte aus Aluminium und Aluminiumdruckguss,
Dach gerade 700 mm Durchmesser,

Innenseite weif fiir hohe Reflektion,

4 auBenliegende Zuganker,

symmetrische Lichtverteilung durch Refraktor IV,
mit Lichtanteil oberhalb Leuchtendach,
Kaschierungsring Elektroblock hochglanzbeschichtet oder in RAL,
Abdeckung klar PMMA schlagzéh,

Mastaufsatz fiir Zopf 76 mm,

RAL nach Wabhl,

fiir 1 x max. 100 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 2 x max. 42 W TC-L komp.,

IP 54, SK1,

Typ: 221...R06k

Optionen

Schutzklasse Il

hausseitige Entblendung

Abdeckung opal. Typ: 221...006
Ausflihrung fiir kiistennahe Gebiete
Leistungsreduzierung, Bestellzusatz -L

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 4,0-5,5 Meter

— Masten Gruppe I/111 in Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch méglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 54
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

decorative street fitting

“Wolfen”

fitting made of aluminium and die-cast aluminium

roof straight diameter, with white colour on the inside for a high
reflection, 4 braces outside

symmetrical distribution of light by reflector IV

with light quota above fitting roof

cover up ring for the electro-block in high-polished or with colour coating
glass made of impact-resistant PMMA, clear

post-top 76 mm diameter

RAL according to choice

for 1x max. 100 W HSE-E comp.,

for 1x max. 125 W HME comp.,

for 2x max. 42 W TC-L comp.,

IP 54, protection class |,

type: 221.....Ro6k

options

protection class Il

power reduction/half switched at night
coating for regions near coast

cover opal, type: 221....006k

antiglare house-sided

pole design

—recommended height of light beaming point 4.0-5.5 meter
— post group I/11l steel galvanized or aluminium

— coated in RAL




LP

LEUCHTEN

TECHNISCHE AUSSENLEUCHTEN

Die technische Straflenleuchte ,,Astra“ kann

je nach Bedarf als Ansatzleuchte bzw. als
Aufsatzleuchte eingesetzt werden. Sie zeichnet
sich durch elegantes Design und eine klare
Linienfiihrung aus. Sie kann als Straflenbe-
leuchtung als auch auf Parkflachen und im
industriellen Bereich eingesetzt werden.

Die empfohlene Lichtpunkthohe liegt fiir 250 W
bei 6 bis 12 m und fiir 400 W bei 9 bis 12 m.

The technical street fitting “Astra” can be used
as slip fitter or as post-top lantern even as re-
quired. It stand out due to the elegant design
and a clear distinguish lines. It is suitable for
streets, parks and industrial area lighting.

The recommended high of installation is for
250 Wat 6 to 12 m and for 400 W at 9 to 12 m.

Astra 2 150 W

LICHTVERTEILUNGSDIAGRAMM
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Astra 1
Astra 2
Astra 3

3000 — 12000 mm

Astra 1
Astra 2
Astra 3

3000 — 5000 mm
5000 — 8000 mm
8000 — 12000 mm

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Technische StrafBenleuchte

»Astra 2

Leuchte aus Aluminium mit Haube aus

UV-stabilisiertem Polycarbonat RAL 7035,
asymmetrische Lichtverteilung durch Wannenspiegel aus
Aluminium beschichtet,

Glas klar mit innenliegenden Prismen aus

Polycarbonat verschlossen mit V2A-Clips,

Mastanschluss fiir Ansatz- und Aufsatzmontage 60 mm Durchmesser,
fiir 1 x max. 250 W HSE-E komp.,

fiir 1 x max. 250 W HME komp.,

IP 65, SK1,

Typ: 221...K42k

Optionen

Leistungsreduzierung,

Schutzklasse II,

Zopf 76 mm Durchmesser,

Astra 1 fiir 1 x max. 70 W HSE-E komp. Typ: 211...K41k,
Astra 3 fiir 1 x max. 400 W HSE-E komp. Typ: 211...K43k,
alle Varianten mit Flachglas

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthohe 3,0-12,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 65
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

street fitting for thoroughfare

“Astra 2”

fitting made of aluminium with cap made of
uv-stabilized polycarbonate RAL 7035,
asymmetric distribution of light by tubreflector
made of coated aluminium,

glass clear made with prisms inside made of
polycarbonate closed with V2A-clips,

pole end for post-top or slip 6o mm diameter,
for 1 x max. 250 W HSE-E comp.,

for 1 x max. 250 W HME comp.,

Protected to IP 65, protection class |,

Type: 221...K42k

options

power reduction,

protection class I,

pole end 76 mm diameter,

Astra 1 fiir 1 x max. 70 W HSE-E comp. type: 211...K41Kk,
Astra 3 fiir 1 x max. 400 W HSE-E comp. type: 211...K43Kk,
all variations with flatglass

pole design

—recommended height of light beam point 3.0—-12.0 meter
— post group I/1ll steel galvanized or aluminium

— coated in RAL




LP

LEUCHTEN

TECHNISCHE AUSSENLEUCHTEN

Die technische Strafienleuchte ,,Beta“ kann

je nach Bedarf als Ansatz- bzw. als Aufsatz-
leuchte eingesetzt werden. Sie zeichnet sich
durch elegantes Design und geschwungene
Linienfiihrung aus. Sie kann als Beleuchtung
fiir verkehrsreiche Straf3en oder auch fiir Park-
platze eingesetzt werden.

The street fitting ,,Beta“ can be used both

as slip fitting and as post-top fitting. It is cha-
racterized by an elegant design and swinging
lines. It is used as luminary for congested
streets or parking areas.

8o

— Co / C18
ey cd / 1000 Im
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 66

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Technische StrafBenleuchte

»Beta“

Mastaufsatz — Ansatzleuchte fiir Verkehrsstraien,

Gerdtetrager und Abdeckhaube aus Aluminiumdruckguss,
pulverbeschichtet in RAL 9006,

Asymmetrische Lichtverteilung durch
Aluminiummuldenreflektor parabolisch geformt fiir

grof3e Strafenbreiten, 6ffnen iiber Edelstahlclipverschluf, unverlierbar
Mastanschluss Zopf 60 mm fiir Aufsatzmontage in 0°/5°/10°/15°
Neigung in Ansatzmontage mit 0°/5° und 10° Neigung

oder als Solarleuchte mit Speziallampen,

fiir 1 x max. 250 W HME komp.,

fiir 1 x max. 250 W HST komp.,

fiir 1 x max. 250 W HIT komp.,

Gerdtetrager werkzeuglos demontierbar,

IP 66 fiir die gesamte Leuchte,

Typ: 211...F81k

Optionen

Schutzklasse II,

RAL nach Wahl,

Abschlussglas gewolbt Art. Q83,
Mastanschluss 76 mm,

Leuchte grof} bis 400 W HST/HIT Art. F8o

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 4,0-10,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 in Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
- beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

\W/|
/N
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 66
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

technical street fitting

“Beta”

Slip- and post-top fitting to lighten highways and main streets,
body and upper cover made of die-cast aluminium,

powder coated in RAL 9006,

asymmetrical distribution of light by an aluminium mould-reflector
can be removed by unlocking the stainless steel clips,
electrical gear plate easy to dismantle without any tools

fixing on post arms 6o mm, post-top 6o mm,

Inclination on horizontal axis: on arm 0°/5°/10°,

post-top 0°/5°/10°/15°

also utilize as solar fitting in combination with special lamps,
for 1 x max. 250 W HME comp.,

for 1 x max. 250 W HST comp.,

for 1 x max. 250 W HIT comp.,

IP 66 for the whole fitting,

protection class |,

type: 211...F81k

options

protection class I,

RAL according to choice,

pole end 76 mm,

glass diffuser arched form,

large version, suitable to 400 W HST/HIT

pole design

— recommended height of light beaming point 4.0—10.0 meter
— post group I/11l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




LP

LEUCHTEN

TECHNISCHE AUSSENLEUCHTEN

Die technische Straf3enleuchte ,,Gamma*“

kann je nach Bedarf als Ansatz- bzw.

als Aufsatzleuchte eingesetzt werden. Sie
zeichnet sich durch elegantes Design und eine
klare Linienfiihrung aus. Sie kann als Stra3en-
beleuchtung als auch auf Parkflachen und

im industriellen Bereich eingesetzt werden.

Die empfohlene Lichtpunkthohe liegt fiir 250 W
bei 6 bis 10 m.

The technical street fitting “Gamma” can be
used as slip fitter or as post-top lantern even
as required. It is characterized by an elegant
design and clear distinguished lines. It is
suitable for streets, parks and industrial area
lighting. The recommended high of installation
is for 250 W at 6 to 10 m.

82

30°
—Co / C180 ed / 1000 m - C90 / C270
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Technische StraBienleuchte

»Gamma*

Mastaufsatz — Ansatzleuchte fiir Verkehrsstraien,

Abdeckhaube und Unterteil aus glasfaserverstarktem
Polypropylen RAL 7035/7030

Asymmetrische Lichtverteilung durch Aluminiummuldenreflektor,
offnen tiber Polycarbonatclips, unverlierbar,

Mastanschluss Zopf 76 mm fiir Aufsatzmontage in 0°/5°/10°/15°
Neigung in Ansatzmontage mit —20°, 0° Neigung (Zopf 60 mm),
fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

fiir 1 x max. 250 W HSE komp.,

fiir 1 x max. 250 W HIT komp.,

IP 65 Lampenraum/IP 43 Vorschaltgerdteraum,

Schutzklasse I,

Typ: 211...K83k

Optionen
Schutzklasse II,
Flachglas Art.-Nr.: F83k

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthohe 4,5-10,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 in Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/|
ViN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 65
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

technical street fitting

“Gamma”

Slip- and post-top fitting to lighten highways and main streets
upper cover and lower part made of polypropylene reinforced,

with fibre glass, RAL 7035/7030,

asymmetrical distribution of light by an aluminium mould reflector
to open by fixing clips,

post-top 76 mm, Inclination on horizontal axis: on arm 0°/5°/10°/15°,
post-top —20°/0° (post-top 60 mm)

for 1 x max. 125 W HME comp.,

for 1 x max. 250 W HSE comp.,

for 1 x max. 250 W HIT comp.,

IP 65 inside the lamp area, IP43 inside the ballast area,

protection class |,

type: 211...K83k

options
protection class Il,
toughened flat glass

pole design

— recommended height of light beaming point 4.5—10.0 meter
— post group I/11l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL




D KAPPA

LEUCHTEN

TECHNISCHE AUSSENLEUCHTEN

Die technische Straflenleuchte ,,Kappa“ kann
je nach Bedarf als Ansatz- bzw. als Aufsatz-
leuchte eingesetzt werden. Sie zeichnet sich
durch elegantes Design und geschwungene
Linienfiihrung aus. Sie wird als Beleuchtung
fiir verkehrsreiche Straf3en oder auch fiir
Parkplatze eingesetzt. Die Leuchte ist in zwei
Grofien erhaltlich.

The street fitting ,,Kappa“ can be used both as
slip fitting and as post-top fitting as wanted.
It is characterized by an elegant design and
swinging lines. It is used as luminary for con-
gested streets or for parking areas. The fitting
is available in two sizes.

et ST cd / 1000 Im
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 66

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Technische StrafBenleuchte

»Kappa 1Q*

Gerdtetrager und Abdeckhaube aus Aluminiumdruckguss,
pulverbeschichtet in RAL 9007,

Abdeckung aus 4 mm thermisch geharteter ESG-Wanne,
Asymmetrische Lichtverteilung durch Aluminiummuldenreflektor,
parabolisch geformt fiir grole Straenbreiten,

offnen tiber Edelstahlclipverschluf3, unverlierbar

Mastanschluss Zopf 6o mm fiir Aufsatzmontage in 0°/5°/10°/15°,
Neigung in Ansatzmontage mit 0°/5°/10°/15° oder 20° Neigung,
Gerdtetrager werkzeuglos demontierbar,

fiir 1 x max. 150 W HST komp.,

fiir 1x max. 150 W HIT komp.,

fiir 1 x max. 125 W HME komp.,

IP 66 fiir die gesamte Leuchte,

Schutzklasse | mit selbstunterbrechenden Steckverbindungen beim
Offnen der Leuchte,

Typ: 211...Q44k

Optionen

Schutzklasse II,

RAL nach Wabhl,

Abschlussglas flach Art. F44,
Mastanschlussadapter 76 mm fiir Ansatzmontage,
Leuchte grof bis 400 W HST/HIT Art. F45 oder Q45

Mastausfiithrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,5-8,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 in Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

\W/|
/N
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 66
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

lighting for highways, turn-offs, main street and car parks
“Kappa :Qn

body and upper cover made of die-cast aluminium,

powder coated in RAL 9007,

asymmetrical distribution of light by an aluminium mould-reflector
Thermally toughened 4 mm, curved glass

fixing on post arms 6o mm, post-top 6o mm, Inclination on horizontal
axis: on arm 0°/5°/10°/15°/20°, post-top 0°/5°/10°/15°

moving the lighting on 6 position,

for 1 x max. 150 W HST comp.,

for 1 x max. 150 W HIT comp.,

for 1 x max. 125 W HME comp.,

IP 66 optical- and control gear,

protection class |,

type: 211...Q44k

options

protection class I,

RAL to choice,

glass diffuser flat art. F44,

pole end 76 mm,

large version, suitable to 400 W HST/HIT, art.no.: F45 or Q45

pole design

—recommended height of light beaming point 3.5-8.0 meter
— post group 1/11l steel galvanized or aluminium

— coated in RAL
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TECHNISCHE AUSSENLEUCHTEN

Die technische AuBenleuchte ,,Sigma“ ist
universell als Aufsatz- oder Ansatzleuchte ein-
setzbar. Sie zeichnet sich durch eine klare Lini-
enfiihrung aus. Optimale Einsatzgebiete sind
VerkehrsstraBRen und Parkplatze. Die Leuchte
ist komplett aus Aluminium gefertigt und er-
fiillt somit hochste Anspriiche an Qualitat und
Langlebigkeit. Des Weiteren kann die ,,Sigma*“
mit fast allen gangigen herkommlichen Leucht-
mitteln bestiickt werden sowie mit modernster
LED Technologie.

The street fitting ,,Sigma*“ can be used both as
slip fitting and as post-top fitting. It is suitable
for streets, parks and industrial area lighting.
The whole fitting is made of aluminium. So
nearly all lamps can be installed, modern LED
technology too.

~" X~

]~ — X
—Co / C180 Cgo / C270

cd / 1000 Im
0O/«79%
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Werkzeuglose Wartung moglich

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 66

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Technische StraBienleuchte

»Sigma I

Gerdtetrager und Haube aus AluminiumguB und Aluminium (bestens
recyclingfdhig),

pulverbeschichtet in RAL Farbe LP. Lichtgrau,

asymmetrisch breitstrahlende Lichtverteilung durch Aluminiummulden-
reflektor,

Abdeckung leicht gewdlbt aus stoBfestem Polycarbonat (PC),
UV-stabil, StoRfestigkeitsgrad IK 10,

Leuchtenneigung wahlweise einstellbar fiir Aufsatzmontage 0°/5°/15°,
Ansatzmontage 0°/10°/15°,

zur optimalen und individuellen Ausleuchtung des Verkehrsraums,
Mastanschluf3 wahlweise 42-60 mm (optional 76mm),

mit Einschubkeil zur optimalen Arretierung der Leuchte auf dem Mast,
Mastarretierschrauben aus rostfreiem Stahl,

E-Block nach werkzeuglosem Offnen des Gerédteraumes von oben zugéng-
lich und werkzeuglos austauschbar,

Leuchtenmafie (L x B x H): 730 x 330 x 270 mm,

Windangriffsflache o0,12m?2,

CE-Kennzeichnung,

alle elektronischen Bauteile mit VDE und ENEC Kennzeichnung,
Lichtverteilung gem. DIN EN 13201

fiir bis zu 1 x max. 250 W HSE/HAST

fiir bis zu 1 x max. 250 W HIT

fiir LED (siehe LP. LED Ausgabe)

Optionen

Schutzklasse Il

Leistungsreduzierung

RAL nach Wahl

Abdeckung Flach, Glas (Version: Sigma I1)

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthohe 3,5-10,0 Meter

—fiir LP. Lichtmaste der Z- und K Gruppe (pulverbeschichtet in RAL/DB
nach Wahl)

Wi

/N

Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 66

Protection class: |

Made to DIN VDE o711

all electric parts with VDE-sign

technical street fitting

“Sigma I”

fitting made of aluminium,

asymmetric distribution of light by tubereflector made of coated alumi-
nium,

glass clear made of polycarbonate,

impact resistance class IK 10,

pole end 42 -60 mm, (optional 76 mm),

light dimensions (L x W x H): 730 X 330 X 270 mm
for up to 1 x max. 250 W HSE/HST

for up to 1 x max. 250 W HIT

for LED (siehe LP. LED Ausgabe)

options

protection class I/

power reduction

RAL according to your choice
flat glass (version: Sigma II)

pole design

— recommended height of light beam point 3,50 — 10,00 meters

- pole group Z- and K- class (powder coated in RAL/DB according to your
choice)
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Planfldchenstrahler

»PRV*

aus Aluminiumdruckgusslegierung, pulverbeschichtet,
Reflektor aus eloxiertem Reinstaluminium, asymmetrische Lichtverteilung
Lichtaustritt rechteckig tiber thermisch gehartetem
Einscheibensicherheitsglas, klar,

Verstellung der Abstrahlrichtung durch Wandbefestigung,
Vorschaltgerat im Strahlergehduse,

RAL metallsilber,

PRV fiir:

1x 70 W oder 150 W HIT-DE komp.

oder1x 26/32 W TC-TEL

PRV2 fiir:

1 x 150 bis 400 W HIT komp.

oder 1 x 150 W bis 400 W HST komp.

oder 2x26/32 WTC-TEL

IP 65, SK1

Typ: 261...F8ok

Optionen

SKI,

RAL nach Wahl,
Mastaufsatzmontage,

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthdhe 3,5-10,0 Meter

- Masten Gruppe I/I11l in Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
— beschichtet in RAL auf Kundenwunsch méglich

W/ |
VIN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 65
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

projector “PRV”

made of die-cast aluminium, powder coated,

reflector made of aluminium, asymmetrical distribution of light,
leaving of light rectangular by tempered safety glass,
clear clamping mechanism allows simple manipulation of
the fitting in the desired direction,

norm- RAL metal silver

PRV1 for:

1x 70 Wor 150 W HIT-DE comp.

or1x26/32 WTC-TEL

PRV2 for:

1x 150 to 400 W HIT comp.

or1x 150 W to 400 WHST comp.

or2x26/32 WTC-TEL

IP 65,

protection class |

type: 261...F8ok

options

protection class I,

RAL according to choice,
mounting on post-top

pole design

—recommended height of light beaming point 3.5—-10.0 meter
— post group /11l steel galvanized or aluminium

—coated in RAL
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

[}
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/ 50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

Planflichenstrahler ,,SET*
aus Aluminium Druckgusslegierung pulverbeschichtet
Reflektor aus eloxiertem Reinstaluminium asymmetrisch
parabolisch geformt, Lichtaustritt rechteckig iiber 4 mm thermisch
gehdrtetem Einscheibensicherheitsglas klar,
Schwenkvorrichtung fiir Anderung der Abstrahlrichtung iiber Grad-Skala,
Vorschaltgerdt im Strahlergehduse, RAL metallgrau oder schwarz
SET 2 fiir: 1 x max. 150 W HIT-DE komp.

oder 1 x max. 150 W HST komp.

oder 1 x max. 42 W TC-TEL
SET 3 fiir: 1 x max. 400 W HIT komp.

oder 1 x max. 400 W HST komp.

oder 2 x 42 W TC-TEL
SET 4 fiir: 2x max. 400 W HIT komp.

oder 1 x max. 1000 W HIT komp.

oder 1 x max. 1000 W HST komp.
P65, SK1,
Typ: 261...F82k

Optionen

SK I,

symmetrische Lichtverteilung,

RAL nach Wahl,
Mastaufsatzmontage,

SET 4 mit separatem Vorschaltgerat

Mastausfiihrung

—empfohlene Lichtpunkthohe 3,5-14,0 Meter

— Masten Gruppe I/111 in Stahl feuerverzinkt oder Aluminium
—beschichtet in RAL auf Kundenwunsch moglich

/]
IN
Voltage: 230 V/50 Hz
Protected to: IP 65
Protection class: |
Made to DIN VDE o711
all electric parts with VDE-sign

projector series “SET”
made of die-cast primary aluminium,
painted with polyester powders in RAL 9oo5 orange peeled black colour
or metal grey, reflector made of aluminium sheet, anodised,
oxidised and polished 1060 alloy
leaving of light: square by 4mm thick toughened flat glass, clear
steel bracket, complete with graduated goniometer for floodlight aiming
SET 2 for: 1 x max. 150 W HIT-DE komp.
oder 1 x max. 150 W HST komp.
oder 1 x max. 42 W TC-TEL
SET 3 for: 1 x max. 400 W HIT comp.
or 1 x max. 400 W HST comp.
or2x42 WTC-TEL
SET 4 for: 2x max. 400 W HIT comp.
or 1 x max. 1000 W HIT comp.
or 1 x max. 1000 W HST comp.
IP 65, protection class |
type: 261...F82k

options

protection class I,

symmetrical distribution of light,
RAL according to choice,
mounting on post-top,

SET 4 with separate ballast

pole design

— recommended height of light beaming point 3.5-14.0 meter
— post group I/11l steel galvanized or aluminium

— coated in RAL
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LEUCHTEN

DERY RRUNETANSSENLEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Zeichen: ENEC, EC

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

»Protect*
Montage: Decke, Wand und am Poller
Gehduse: Aluminiumdruckguss
Abdeckung: opales, UV-bestdndiges,
vandalismusresistentes PC
Beschichtung: gepulvert
Standard RAL 9010, 9011
Bestiickung: 2x 9 WTC, 1x26 WTC-D,
1x 60 W A6o
Typ 001: 24....047
Typ 002: 24....044
Typ 003: 24....040

Optionen

SKI,

Sonder-RAL,

Ausfiithrung fiir kiistennahe Gebiete,

Protect 001 Ausfiihrung Aluminium Natur fiir Protect oo1

237 mm 140 mm 9o mm
(®) QO
@)
200 mm 126 mm 91 mm
e P I~
@)
Protect 002 Protect 0o3 ® |:|D

150° 180°
253 mm 116 mm

"
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LEUCHTEN

BALLERINA

DEFA LEUCHTEN

S

Ballerina oo1

Ballerina 002 Ballerina 003
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LICHTVERTEILUNGSDIAGRAMM

[ ]
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Zeichen: ENEC, EC

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

»Ballerina*
Montage: Decke, Wand und am Poller
Gehduse: Aluminiumdruckguss

Abdeckung: opales, UV-bestandiges,
vandalismusresistentes PC

Beschichtung: gepulvert
Standard RAL 9010, 9011

Bestiickung: 2x9 W TC-D, 1 x 18 W TC-D,
1x26 WTC-D

Typ oo01: 24....050

Typ 002: 24....051

Typ 003: 24....052

Optionen

SK I,

Sonder-RAL,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete

100 mm
200 mm 103 mm

Q

=

=

=)

m
Q

253 mm 107 mm

"

| .
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Q NEPTUNE MIT ABBLENDUNG

DEFA LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Zeichen: ENEC, EC

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

»Neptune mit Abblendung*
Montage: Wand und am Poller
Gehduse: Aluminiumdruckguss
Abdeckung: opales, UV-bestandiges,
vandalismusresistentes PC
Beschichtung: gepulvert
Standard RAL 9010, 9011
Bestiickung: 2 x9 WTC, 1 x 26 W TC-D,
1x60W A6o
Typ 001: 24....049
Typ 002: 24....046
Typ 003: 24....043

Optionen

SKII,

Sonder-RAL,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,

Neptune mit Abblendung 001 Ausfiihrung Aluminium Natur fiir Neptune oo1
237 mm 158 mm
200 mm 140 mm

Q

£

£

<

b=
Neptune mit Abblendung 002 Neptune mit Abblendung 003 -

128 mm

1 "

..
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Neptune mit Abblendung
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LEUCHTEN

DEFA LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Zeichen: ENEC, EC

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

,»Neptune mit Gitter*
Montage: Wand und am Poller
Gehduse: Aluminiumdruckguss

Abdeckung: opales, UV-bestandiges,
vandalismusresistentes PC

Beschichtung: gepulvert
Standard RAL 9010, 9011

Bestiickung: 2x9WTC, 1x26 WTC-D,
1x 60 W A6o

Typ 001: 24....048

Typ 002: 24....045

Typ 003: 24....042

Optionen

SKII,

Sonder-RAL,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,

Neptune mit Gitter 0o1 Ausfiihrung Aluminium Natur fiir Neptune oo1

237 mm 158 mm

200 mm 140 mm

Q

£
£
5
m

Neptune mit Gitter 002 Neptune mit Gitter 003 - |:|D

253 mm 128 mm

"

..
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Neptune mit Gitter
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LEUCHTEN

DEFA LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Zeichen: ENEC, EC

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

»Reflex*
Montage: Wand und am Poller
Gehduse: Aluminiumdruckguss

Abdeckung: klares, UV-bestadndiges,
vandalismusresistentes PC

Beschichtung: gepulvert
Standard RAL 9010, 9011

Bestiickung: 1x 13 WTC-D, 1 x 18 W TC-D,
1x 26 WTC-T

Typ oo1: 24....K56

Typ 002: 24....K57

Typ 003: 24....K58

Optionen

SK 11,

Sonder-RAL,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,
Ausfiihrung Aluminium Natur fiir Reflex oo1,
Alu- oder Messingreflektor fiir Reflex oo1

Reflex 001
237 mm 158 mm
200 mm 140 mm

"

Reflex oo1 Messing Reflex 003 Messing

. l
314 mm

150° 180°
" e

—C0/ C180 C90/ C270
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LEUCHTEN

DEFA LEUCHTEN

Villa oo1

Villa 002

[ ]
LEUCHTEN

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Zeichen: ENEC, EC

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

»Villa*®
Montage: Wand und am Poller
Gehduse: Aluminiumdruckguss

Abdeckung: klares, UV-bestadndiges,
vandalismusresistentes PC
Beschichtung: gepulvert
Standard RAL 9010, 9011
Bestiickung: 1 x 60W A 60
Typ 0o1: 24....K53
Typ 002: 24....K54
Typ 003: 24....K55

Optionen

SKII,

Sonder-RAL,

Ausfiihrung mit Gitter,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete,
Ausfiihrung in Aluminium-Natur fiir Villa oo1

237 mm 158 mm

e

]

200 mm 140 mm

Q
£
£
<
-
(42}

Q

"1

[
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LEUCHTEN

DEFA LEUCHTEN

150° 180°

LICHTVERTEILUNGSDIAGRAMM

Spannung: 230 V/50 Hz

Schutzart: IP 65

Schutzklasse: |

Zeichen: ENEC, EC

Hergestellt nach DIN VDE o711

alle elektrischen Bauteile mit VDE-Zeichen

»Public*
Montage: Mast, Wand und Decke
Gehduse: Aluminiumdruckguss

Abdeckung: opales oder klares, UV-bestandiges,
vandalismusresistentes PC

Beschichtung: gepulvert, RAL 9007, 9011 oder
Aluminium Natur

Bestiickung: 1 x 125 W HME, 2 x 32 W TC-TEL,
1 x70 W HSE-E

Typ opal: 21....020

Typ klar: 21....K20

Optionen

SKII,

Sonder-RAL,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete

EXPLOSIONSZEICHNUNG
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LEUCHTEN

DEFA LEUCHTEN

»Poller*

Poller aus feuerverzinktem Stahl,

lieferbar in verschiedenen Langen und
Montagearten zur Befestigung von
Ballerina, Protect, Neptune, Reflex und Villa,
fiir Einzel- und Doppelmontage

Standard RAL 9010, 9011

Typ kurz: 23RADBR51

Typ lang: 23RADBR53

Optionen

Erdstiick,

RAL nach Wahl,

Poller unbeschichtet,

Ausfiihrung fiir kiistennahe Gebiete

EXPLOSIONSZEICHNUNG
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